sont présentés A un poste frontalier, s seront re-
_]foulés.

Art. 6. — Les animanx appartenant a des espéces
sensibles 4 la Morve des équides, importés 4 partir
d'un pays ou la Morve des équidés s'est déclarée dans
les cing jours qui suivent leur introduction sur le
territolre national, seront abattus sur place dans les
94 heures qul suivent la notification de la déclara-
tion d'infection dans le pays dorigine.

1eurs cadavres seront enfouis sur place, & au moins
un meétre de profondeur, entre deux couches de
chaux vive d'au moins 20 em d’épajsseur chacune, et
ce, sous le contrdle effectif du Meadecin Vétérinaire
responsable de la santé animale dans la réglon.

TITRE III
Mesures sanitaires aux frontitres
lors d’apparition de la Morve des éguidés
dans un pays limitrophe

Art. 7. — Lorsque Yexistence de la Morve des &qui-
dés est confirmée dans un pays limitrophe en com-
pléement des mesures prévues aux articles 4, 5et 6
du présent arrété. et sur praposition des meédecing
vatérinaires responsables de 1a Santé Animale, le
Gouverneur ou le Président de la Commune peut
prendre un arrété de mise Sous surveillance des
animaux des espéces sensibles.

Cet arrété fixera les mesures sanitaires spécifiques
suivantes :
_ Interdiction ou réglementation du déplacement

des animaux sensibles & I'intérteur de ces Gouver-
norats;

— Interdiction ou réglementation des foires et
marchés.

Art. 8. — La levée de l'arrété de mise sous surveil-
lance est prononcée un mois aprés que le pays 1mi-
trophe infecté ait été reconnu indemne de Morve
des équldés.

TITRE IV

Mesures sanitajres en cas drapparition
d'un foyer de Morve des équidés
sur le territoire nattonal

Art. 9. — Lorsque l'existence de 1a Morve des équi-
dés sur le territoire national est confirmée, les me-
sures sanitaires spécifiques suivantes seront prises
dans un périmétre qui sera fixé par les Gouverneurs
et les services vétérinaires du Ministére de I'Agricul-
ture.

— Mise en interdit du périmatre infecté;

— Abattage obligatoire sur place de tous les ani-
maux reconnus ainsl que de tous les animaux sus-
pects de Morve des équidés;

— Destruction des cadavres des animaux morts
ou abattus, par le feu dans un clos d’équarrissage o,
par enfouissement sur place & au moins un metre
de profondeur entre deux couches de chaux vive
d'au moins 20 cm d'épaisseur chacune;

— Malléination de tous les équidés se trouvant
dans le périmétre infecté, par deux é&preuves effec-
tuées 4 un mois &'intervalle;

— Abattage obligatolre des animaux reconnus po-

-gitifs;

— Interdiction de la tenue des foires et marchés
dans le périmétre infecté;

— Interdiction de tout mouvement d'animaux
quels qu'ils solent 3 Vinterieur du périmeéire infecté.

Art. 10, — La levée des mesures sanitaires spécifi-
ques, prévues a l'article 9 ci-dessus, a lieu trols mois
au moins aprés I'élimination du dernier cas de Morve
des équidés et sans qu’il ne se solt déclaré, au cours
de ces trois mols, aucun cas de Morve des équidés
sur le territoire national.

Art. 1. — TLorsque lexistence de la Morve des
équidés est suspectée et sur proposition du Meédecin
Vatérinaire du Ministére de ' Agriculture responsable
de la Santé Animale dans le Gouvernorat, le Gou-
verneur prend un arrété de mise sous surveillance
qui fixe 1'stendue du territoire sur lequel seront
appliquées les mesures suivantes jusgu'a confirma-
tion ou infirmation de la malagie :

— Mise en interdit du périmétre mis sous surveil-
lance;

— Epreuve de malléination par deux contrdles a
un mois d'intervalle, effectuée sur tous les équidés
se trouvant dans le périmétre mis sous surveillance;

—— Destruction par le feu de tout eguidé mort
pour quelque cause que ce soit

Art. 12. — La levée de l'arrété de mise sous sur-
veillance prévue & lartiele 11 du présent arrété est
prononcée dés Pinfirmation de la maladie.

Art, 13. — Toutes infractions aux dispositions du
présent arrété sont sanctionnées conformément &
T'article 5 de ia loi sus-visée N° 84-27 du 11 mai 1984,

Tunis, le 18 février 1935

Le Ministre de Y'Agricuiture

Lassaad BEN OSMAN
YU

Ls Premier Ministre
}inlstre de VInidrisey
Mohamed MZALY

Arrété du Ministre de PAgriculture du 18 féveier
1985, fixant les mesures sanitaires spécifiques 3
prendre pour la lutte contre PAnémie Infectieuse
des Equidés.

Le Ministre de PAgriculture;

Yu la loi N° 84-27 du 11 mai 1984, relative aux maladies ani-
males réputées contagieuses et notamment son article 2;

Vu le décret N° 84-1225 du 16 octobre 1984, fixant la nomen-
clature des maladies animales réputées contagieuses et edictant

les mesures sanitaires générales communes a ces maladies,

Arréte :
TITRE I
Objectifs et Définitions

Article Premier. — Les mesures sanitaires prévues
dans les dispositions du présent Arrété ont pour
objet :
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— La préservation du statut de la Tunisie comme
pays indemne d’Anémie Infeciense des Equidés.

-— Eventuellement, Yextinetion de tout foyer
d’Anémie Infectieuse des Equidés apparu sur le
territoire national.

Art. 2. — Au sens du présent arrété, on entend
par : .

— Espéces animales sensibles a I’Anémie Infec-
tieuse des Fquidés, le cheval, I'dne, le mulet et le
bardot. —_

— Animal atteint d’Anémie Infectieuse des Equi-
dés un animal chez leguel linfection a été confir-
mée par des examens de laboratoire.

— Animal suspect d’Anémie Infectieuse des
Equidés, un animal qui présente des symptomes et/ou
des lésions qui ne peuvent &tre attribués d'une facon
certaine & une maladie autre que l'Anémie Infec-
tieuse deg Equidés.

— Animal contaminé d'Anémie Infectieuse des

Equidés, un animal qui a cohabité avec un animal -

atteint d’Anémie Infectieuse des Equidés.

TITRE 1T
Mosures sanitaires A Uimportation 2 partir de pays
infectés d’Anémie Infectieuse des Equidés

Art. 3. — Est gtrictement Interdite l'entrée sur le
territoire national, a4 partir de pays infectés d’Ane-
mie Infectieuse des Equidés, de tout animal apparte-
nant & une espéce sensible & I'Anémie Infectueuse
des Eguidés, ainsi que de tous produits animaux,
objets et matiéres pouvant servir de véhicules au
virus de la maladie.

Art. 4. — Toutefois, sl des animaux appartenant a
des espéces sensibles, €t provenant de pays infectés
d’Anémie Infectieuse des Equidés, sont présentés 3
un poste frontalier, ils seront systematiquement
refoulés ou déruits.

De méme., si des produits animaux, objets et
matiéres pouvant servir de véhicules au virus de la
maladie, et provenant de pays infectés d’ Anémie
Infectieuse des Equidés, sont présentés a4 un poste
frontaller, ils seront systématiguement refoulés ou
détruits.

Art. 5. — Les animaux appartenant i des espéces
sengibles & VAnémie Infectieuse des Equidég, impor-
tés a partir d'un pays ou I’Anémie Infectieuse des
Equidés s'est déclarée dans les 30 jours qui suivent
leur introduction sur le territoire national, seront
abattus sur place dans les 24 heureg qui suivent la
notification de la déclaration d’infection dans le
pays d’'origine.

Leurs cadavres seront enfouls sur qlace, 4 au
moins 1 métre de profondeur, entre deux couches de
chaux vive d’au moins 20 cm d'épaisseur chacune,
et ce, sous le contrdle effectif du Médecin vétérinaire
regponsable de 1a santé animale dans la réglon.

TITRE II1

Mesure sanitaires aux frontiéres lors d’apparition
de YAnémie Infectueuse des Equidés
dans un pays limitrophe

Art. §. — Lorsgue l'existence de I'Anémie Infec-
tieuse des Equidés dans un pays limitrophe est con-

firmée, en complément des megures prévues aux
articles 3, 4 et 5 du présent arrété, et sur proposition
des Meédecins Vétérinaires responsables de la santé
animale, les Gouverneurs ou les Présidents des
Munictpalités concernés peuvent prendre un arrété
de mise sous surveillance des anlmaux des espéices
sensibleg, interdisant le déplacement de ces animaux
3 Tintérieur de ces Gouvernorats’

Art. 7. — La levée dé larrété de mise sous surveil-
lance est prononcée un mois aprés que le pays
limitrophe infecté ait été reconnu indemne d’Anémle
Infectieuse des Equidés.

TITRE 1V
Mesures Sanitaires en cas d’apparition
sur le territoire mational d'un foyer
&’Anémie Infectieuse des Equidés

Art. 8. — Lorsque l'existence de I'Anémie Infec-
tieuse des Equidés sur le territoire national est
confirmée, les mesures sanitaires spécifigue suivantes
seront prises dans un périmétre qui sera fixé par
le Gouverneur et Iles services vétérinaires du
Ministére de I'Agriculture :

- Mise en interdit du périmétre infecté;

. Visite et recensement deg équidés se trouvant
dans les limites cdu périmétre infecté; '

— Abattage systématique sur place de tous les ani-~
maux reconnus 'malades ainsi que‘ des animaux
soupconnés d’8tre atteints d'Anémie Infectueuse
des Equidés;

— Destruction des cadavres des animaux, morts ou
abattus, par le feu ou par enfouissement sur place
3 au moins 1 métre de profondeur, entre deux
couches de chaux vive d’au moins 20 ¢cm d’'épais-
seur chacune;

__. Désinsectisation et désinfection, 4 I'aide de pro-
dults agrées, des locaux hébergeant et ayant
hébergé des équidés; .

— Deésinfection des véhicules, désinfection ou des-
truction des objets & I'usage des animaux malades
ou soupconnés d’étre atteints, ou qui ont éteé
souillés par eux et, généralement, les objets
guelcongues pouvant seryir de véhicules a la
contagion;

— Interdiction de tout mouverment des équidés &
Tintérieur du périmétre infecte.

Art. 3. — La levée des mesures sanitaires prévues
a larticle 8 ci-dessus a lieu trois mols au moins
aprds l'élimination du dernier cas d’Anémie Infec-
tieuse des Equidés et sans qu'il ne se soit déclaré,
au cours de ces trols mois. aucun cas d’Anémie
Infectieuse des Equidés sur le territoire national.

Art. 10. — Lorsque l'existence de I'’Anémie Infec-
tieuse des Equidés est suspectée et sur proposition
du Médecin Vétérinaire du Ministére de I'Agriculture
responsable de la santé animale dans le Gouvernorat,
e Giouverneur ou le Président de la Municipalité
prend un arrété de mise sous surveillance qui fixe
Yéetendue du territoire sur lequel seront appliquées
les mesures sulvantes jusqu'a confirmation ou infir-
maticn de la maladie;
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— Mlise en interdit dy périmetre mis sous survefl-
lance;

~— Recensement et visite réguliére, par le Meédecin
Vétérinaire responsable de la santé animale dans
le Gouvernorat, de tous équidés se trouvant
dans le périmétre placé sous surveillance;

—— Destruction par le feu des équidés morts pour
quelque cause que ce soit et enfouisseme_nt de
leurs cadavres tel que précisé a l'article 8
ci-dessus.

Art. 11. — La levée de larrété de mise squ§
surveillance prévue a larticle 10 du présent .arrete
est prononcée dés linfirmation de la maladie.

Art. 12. Toutes infraction aux dispositions dt_l
présent arréte sont sanctionnées conformém.ent a
T'article 5 de la loi sus-visée N° 84-27 du il mai 1984.

Tunis, le 18 février 1985

L» Ministre ds 'Agriculture
Lassaad BEN OSMAN
YU

Le Premier Ministre
Ministre de l'Intérisur

Mohamed MZALI

Arrét¢é du Ministre de ’Agriculture du lg_févrie‘r
1985, fixant les mesures sanitaires spécifiques a
Prendre pour la lutte contre la Peste Bovine dans
toutes les espéces de ruminants.

Le Ministre de I'Agriculture,
Vu Ia loi N* 8427 du 11 mai 1984, relative aux maladies ani-

males réputées contagieuses et notamment son article 2;

Vu de décret N°© 841225 du 16 octobre 1984, fixant la nomen-
clature des maladies animales réputées contagieuses et édictant
les mesures sanitaires génerales communes 4 res maladies,

Arréte :
TITRE 1

Objectifs et Définitions

Article Premier. — lLes mesures sanitaires prévues
dans les dispositions du présent arrété ont pour
objet, :

— La préservation du statut de la Tunisie comme
pays indemne de Peste Bovine:

— L’extinction de tout foyer de Peste Bovine ap-
paru sur le territoire national

Art. 2,

—- Au sens du preésent arrété, on entend
par :

— Espéces animales sensibles & la Peste Bovine :
* Tous les ruminants domestiques et sauvages;
* Tous les suidés domestiques et sauvages;
— Anima)l atteint de Peste Bovine
chez lequel l'infection A
de laboratolres;

— Animal suspect de Peste Bovine : un animai
qul présente des symptdmes et/ou des lésions qui ne
peuvent étre attribués de fagon certaine 4 une ma-
ladie autre que 1a Peste Bovine:

: un animal
été confirmée par examens

— Animal contamins de Peste Bovine : un ani-

mal qui a cohabité avec un animal atteint de Peste
Bovine.

TITRE 11
Mesures sanitaires a Yimportation a partir
de pays infectés de Peste Bovine

Art. 3, — Est strictement interdite Tentrée sur le
territoire national, a pbartir de pays infectés de Peste
Bavine, de toutes espéces animales domestiques et
sauvages sensibles a la Peste Bovine, ainsi que de
tous produits animaux, objets et matiéres pouvant
servir de véhicules au virus de la maladie,

Art. 4. — Toutefois, si des anim
des espéces sensibles et provenant de bays infectés

de Peste Bovine sont présentés 3 un Pposte frontalier,
ils seront systématiquement refoulés.

De méme, st deg produits animaux, objets et ma-
tiéres pouvant servir de véhicules au virus de Ia
maladie -et provenant de pays infectés de Peste Bo-

vine sont présentés i un poste frontalier, 11s seront
systématiquement refoulss.

Les animaux appartenant a des espéces sensibles
4 la Peste Bovine importés & partir d'un pays o1 la
Peste Bovine s'est déclarée dans les 21 jours qui sui-
vent leur introduction sur le territoire nationsal,
seront abattus sur place dans les 24 "heures qui sui-

vent la notification de 1a déclaration d’infection
dans le pays d'origine.

aux appartenant 3

Leurs cadavres seront enfouis, sur place, 4 an
moins 1 métre de profondeur entre deux couches de
chaux vive d’au moins 20 ¢m d'épaisseur chacune et
ce, sous le contrdle effectif du Meédecin Vétérinaire
responsable de la santé animale dans Ia régton.

TITRE III
Mesures sanitaires aux frontiéres
Iors d’apparition de Peste Bovine
dans un pays limitrophe

Art. 6. — YLorsque Yexistence de la Peste Bovine
est confirmée dans un Pays limitrophe, en complé-
ment des mesures prévues aux articles 3, 4 et 5 du
brésent arrété et sur proposition des Médecinsg Vé-
térinaires -responsables de la santé animale, le Gou-
verneur ou le Président de la Commune peut prendre

un arrété de mise sous surveillance des animaux des
espéces sensibles,

Cet arrété fixera les mesures sahitaires spécifiques
suivantes :

— Interdiction ou reglementation du mouvement

des animaux sensibles a T'intérieur de ces Gouver-
norats;

— Interdiction ou réglementation des folres et
des marchés;

— Vaccination obligatoire de tous les bovins quel
que soit leur 4ge, & 1’alde d’un vaccin agréé par le
Ministere de I'Agriculture.

Art. 7. -— La levée de l'arrété de mise sous sur-
veillance est prononcée un mois aprés gue le pays
limitrophe infecté ait été reconnu indemne de Peste
Bovine.
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